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Introduccion

s necesario evocar en primer lugar ¢l concepto de género.
EEn pocas palabras uno es ¢l sexo biologico y otro el ser
mujer o el ser hombre. Es decir, nuestras conductas estéan
determinadas en gran parte por lo que la sociedad en la que
crecemos considera deseable en una mujer o en un hombre.
Lo que es femenino en una sociedad dada puede considerarse
masculino en otra sociedad. Por e¢jemplo en la sociedad jal-
pular (Africa del oeste) una de las manifestaciones de la
hombria es abstenerse de gritar.

Por otra parte, en las sociedades humanas coexisten dos
ambitos: el privado y el pablico. En el ambito privado se da lo
doméstico, mientras que en el puablico encontramos, entre
otras actividades, la politica, la ciencia, la tecnologia, el arte.
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Tradicionalmente lo doméstico pertenece a las mujeres y lo
plblico a los hombres.

Ahora bien, una misma sociedad en distintos momentos
historicos no da la misma importancia a uno y otro ambitos.
Por ejemplo, la tradicion walof y la jalpular en el oeste
alricano dan gran importancia al ambito privado y, por ende,
las mujeres gozan de la posibilidad de tomar decisiones en los
asuntos de la familia extendida e incluso en los de su comu-
nidad, ya que se les consulta en la medida, claro esta, que, al
igual que los hombres lideres, han demostrado tener los
méritos suficientes para desempenar dicho papel. Pero en la
medida que la modernidad modifica las tradiciones, al mismo
tiempo que desaparece el predio residencial (espacio fisico)
de la familia extendida, las mujeres pierden su calidad de
micmbros activos en la toma de decisiones de la comunidad
al quedar relegadas en la casa o el departamento de la familia
conyugal.

De igual manera, en un mismo momento historico distintas
socicdades concederédn diferente peso al ambito privado y al
ptblico. Asi, en los anos sesenta, las mujeres jalpularen en la
Republica Islamica de Mauritania, todas ellas musulmanas y
la mayoria sin estudios de tipo occidental, gozaban de
derechos de los que carecian las mujeres del norte de Argelia,
del norte de Marruecos y las de México como, por ejemplo,
el derecho de la esposa a abandonar el hogar conyugal -con
todo ¢ hijos- si ¢l trato que le daba el marido no le convenia.
Esto era posible por la sencilla razén de que la comunidad
jalpular reconocia esos derechos de las mujeres. Por su lado
los hombres evitabar imponerse dierectamente e incluso
temfian un posible enfrentamiento, dadas las sanciones que la
socicdad podia tomar en contra de ellos.

Conceptos Lingiiisticos

La lengua es un concepto, una abstraccion. Lo que maneian
las y los hablantes es una concrecion personal llamada idiolec-
to. Como no hay dos personas que hablen o escriban una
lengua dada de la misma mancra, para poder comunicarnos
tenemos que hacer caso omiso de todo lo que es diferente y
quedarnos solamente con lo que encontramos de comin en
el idiolecto de la otra persona. He aqui por qué es tan tacil no
entenderse.

Al conjunto de idiolectos con rasgos comunes utilizados en
un ¢spacio y un tiempo determinados se le llama sociolecto.
Asi fue posible para un coémico conocido caracterizar el
sociolecto de cierta universidad privada, hacer chistes usando
ese sociolecto y ganarse la vida contandolos. Asi parte de la
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adaptacion obligada de estudiantes y docentes que lleganala | S
Unidad Xochimilco es comprender y manejar el sociolecto | diilhoiia satiiavealy s n Il i
modular. Esto fue particularmente obligatorio en los anos | ?ideologica, patriarcal) asumimos que la mis
setenta.

El conjunto de sociolectos de una lengua en una comu-
nidad dada es conocido con el nombre de dialecto, variante
dialectal o simplemente variante. Facilmente se distingue el |
dialecto defeno o chilango del dialecto yucateco, madrileno,
etc. Pero el espacio no es la tnica variante que interviene en
la concrecién de la lengua tanto en el nivel individual como
en el colectivo. Otras variantes son el momento histérico
(iempo), la edad, la escolaridad, el oficio o la profesion, la
condicién socio-econdémica, el puesto que se ocupa en la {hombre cratico ol SOCI{}'{‘,L

institucion en la que se labora, etc. .S pusiiian cirigente, €4 non R
9 ~tural culturizando la natura dolacnl 5

‘
|

nto (dinamica,

inamica
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Una de las variantes mas notables es sin duda alguna el género
de la persona que habla. De ahi expresiones como: Una 2 |
senorita bien educada no dice esas palabras. Habla como toda | 7% Y. 775
una dama. Y, para criticar a un hombre, Piensa como mujer. :

Se caracteriza el feminolecto como la lengua del 4ambito
privado, de lo doméstico, mientras que el masculinolecto es
la del @mbito publico. Un proverbio expresa esto con toda
claridad: "El hombre en la plaza y la mujer en su casa".

Asi, en un libro de los anos setenta intitulado Las ladronas
de la lengua' 1a autora sefala que las mujeres tenemos que
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comenzar por apropiarnos (robarnos) la lengua de los
hombres, duenos naturales del ambito piblico para poder
actuar en ese ambito y competir con los hombres. Esta com-
petencia se da siempre en situacion desventajosa para las
mujeres y, sin embargo, se nos impone como el medio para
tener derecho a los puestos que les han pertenecido
tradicionalmente a los hombres en las sociedades occiden-
talizadas como la nuestra, por lo menos en el medio urbano.
C. Herrmann en la dltima pagina de su conclusién se
fehicita de que haya una mirada diferente (la de las mujeres
que actuan, -estudian, hablan, publican- en el ambito piblico)
aunque no sabe s1 ese enfoque diferente subsistird en un
mundo que tiende a la uniformidad. Esta autora declara: "(...)
la uniformidad es aburrida: no une sino que abruma (y) (...)
me parece injusto que ciertos puntos de vista se vean
obligados a ceder frente a otros que no son necesariamente
n: mas justos ni mejores."
S e e T e
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De hecho mucho del trabajo de las feministas en la
academia ha sido el de legitimizar un discurso diferente con
enfoques diferentes y la utilizacion de recursos diferentes, es
decir, la integracion en el discurso académico de aspectos que
sOlo trataba el feminolecto usando el lenguaje cientifico que
pertenece al masculinolecto. (V. Nota I.)

En el libro antes citado asi como en otras obras escritas por
mujeres sin formacion académica en linguistica (V. Bibliog-
rafia), hay mucho material que ayuda a lareflexion y sirve para
darnos cuenta como la lengua y la utilizacion sexista (V. Nota
I1.), discriminante en general, dc la misma, perpetia los
valores de la sociedad pdlrmrcal Un proverbio catalan pone
a la mujer en su lugar: Pel gque la dona parlara nullor li esta {f[
callar, Para lo que la mujer tiene que decir, es mejor que caz’lc
por lo menos cuando los hombres estan presentes, lo cual
sucede frecuentemente ... st la mujer se porta como tal, por lo
menos en puablico ...

Es precisamente en la obra citada que la Dra. Ma. Jesus
Buxo Rey, Profesora de Antropologia Cultural en la Univer-
sidad de Barcelona, la que construye con gran rigor tanto la
caracterizacion del feminolecto y del masculinolecto como la
Ideologia cultural: Valores y actitudes relativas a la
asimetria sexo-social y su expresion en el comportamiento
lingiiistico de la mujer (Ver Anexo). El feminolecto es el
comportamiento lingiiistico femenino que, al igual que el
masculinolecto, "debe cumplir con reglas socio-comu-
nicativas complementarias respecto a las del sexo 0pue5l04."

Como ya se senal6 con anterioridad los valores superiores
y, por ende positivos, se asignan al papel y al status de los
actores del ambito puablico, a los que pueden tomar decisiones
que afectan directamente a otros individuos del mismo grupo
o de otros grupos. La complementariedad del papel y status

. Ideologia Procesuai

de las mujeres les da una situacion de inlerioridad y valores
negalivos. Asi, aunque en un grupo dado las mujeres tengan
estudios y experiencia equivalentes a los de los hombres del
mismo grupo, ¢s [recuente que €stos recurran a falacias ad
hominem™~ para terminar una discusion ridiculizando a la
Otra.
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Por todo lo anterior, es indispensable que las mujeres
tengamos no solamente una actitud critica sino una accion
directa, clara y constante. (Ver Nota III.)

Se ha puesto de moda nuevamente burlarse del feminismo
y de las feministas, olvidando que a partir de los anos 70 el
feminismo y las feministas fueron uno de los motores del
cambio que nos permite estar aqui hoy. Los hombres han
logrado llevar al mundo al punto en el que se encuentra,
dejémonos de discusiones estériles, reconozcamos que LAS
MUIJERES SOMOS LA ESPERANZA a condicion de que
aceptemos nuestra responsabilidad y actuemos en consecuen-

I. El trabajo de las académicas feministas comenzo precisamente por abrir
el espacio a las investigaciones feministas, a los estudios de la mujer, cf el
Programa interdisciplinario de estudios de la mujer (PIEM) en el Colegio
de Méxicoy el area de Mujer, identidad y poder en la UAM-Xochimilco a
principios de los anos 80.

II. El estudio del diccionario también nos da muchos datos sobre el uso
sexista de la lengua asi como de los cambios, cuando los hay. Por ejemplo,
en un diccionario italiano de los anos sesenta, la definiciéon de abogado esté
en relacion con su especializacion en la ciencia del derecho mientras que
abogada es una mujer metiche. El mismo diccionario diez ainos después da
para abogada una definicién que dificre de la de abogado sélo en el género.”
En uno de los primeros nimeros de fem', Alaide Foppa hace notar que en
el Diccionario de la Real Academia Espanola "mientras a la mujer se asocia
con frecuencia el atributo de mala, al hombre, con diferentes matices, se
asocia el de bueno", es decir, mientras que en la definicion de hombre se
acumulan términos y proverbios con connotacion positiva. en la definicion
de mujer se utilizan los de connotacion negativa.

III. Como lo senala Margrit Eichler (1985), seguir las siguientes lineas de
conducta para la investigacion sin sexismo:

a. bspecificar todos los aspectos de la investigacion segun ¢l género, es decir,
desarrollar la sensibilidad al género.

b. Basar la investigacion sobre el postulado de un solo cardcter humano que
se manifiesta diferentemente en grupos humanos distintos.

c¢. Buscar sistematicamente las realidades sociales diferentes (o similares) de
uno y otro género.

d. Rehusar aceptar los papeles/roles sexuales como inevitables sino con-
siderarlos actuales y que pueden cambiar.

e. Utilizar un solo standard en todos los aspectos de la investigacion incluso
en la interpretacion de datos.

f. Reconocer que toda investigacion social se lleva a cabo en un contexto
social que no puede ignorarse sin riesgos.

(1) Herrmann, Claudine, Les voleuses de langue, (Editorial) des femmes,
s/1 (Bordeaux en el colofén), 1976, 179 pp. "Es necesario una gran energia
para permitir que vivan al mismo tiempo en el fondo de si misma un hombre
que razona como hombre en el mundo de los hombres y una mujer que
rehusa aniquilar sus propias concepciones y que se sirve de cllas para
contrastar las opiniones que se le proponen”. (Cita impresa en la contrapor-
tada)

(2) Definimos el patriarcado como el sistema en el que un grupo mayoritario
de personas es explotado para mantener los privilegios de un grupo minori-
tario explotador. Este sistema se reproduce en la familia (el padre respecto
a la madre y la prole) en un estado (la capital respecto a las otras ciudades),
en el mundo (las naciones explotadoras respecto a las explotadas), ...

(3) Citado por Ma. Jesus Buxo Rey, Antropologia de la Mujer Cognicion,
Lengua e Ideologia Cultural, Promocién Cultural, S.A., Barcelona, 1978,
p 95

(4) op. cit., p. 135

(5) ’Ad hominem’ - Falacia que consiste en descalificar a alguien por sus
caracteristicas personales. Porlo tanto es muy utilizada por clasistas, racistas
y sexistas.

(6) Cito de memoria una ponencia presentada en el congreso de la
Asociacion internacional de linguistica aplicada, Montreal, Canada, 1978,
sobre cambios en los diccionarios en lengua francesa, italiana y espanola.
Solo en el de Espaia no habia habido cambios.

(7) fem, publicacion feminista trimestral, Vol. II, no. 6, México, D.F., enero-
marzo 1978, Ed. Nueva Cultura Feminista pp 52-56.
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Volume S, numéro S, octobre 1978. Conseil du Statut de la Femme. Gouver-
nement du Qucbec, Québec, P.Q.
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Y todo el tiempo, analizo el discurso impreso cn cuanto periddico, revista y
hojas volantes sobre los temas mds diversos cac en mis manos, asi como en
el discurso oral universitario o no.
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